.Brand TLD Designation Application

Internet Corporation for Assigned Names and Numbers (“ICANN”)
12025 Waterfront Drive, Suite 300

Los Angeles, California 90094

Attention: New gTLD Program Staff

RE: Application for .Brand TLD Designation

Intelprop (Proprietary) Limited (“Registry Operator”), in connection with the execution
of the Registry Agreement for the .naspers TLD (the “Registry Agreement”), hereby
applies for .naspers TLD to be qualified by ICANN as a .Brand TLD.

Registry Operator confirms and represents to ICANN that the TLD meets each of the
criteria for the TLD to be qualified as a .Brand TLD, as described in the .Brand TLD
Application Process, listed below, Specification 13 attached thereto, and all
supplemental material accompanying this application is accurate and not misleading in
any respect.

. The NASPERS TLD (.naspers) is identical to the textual elements protectable
under applicable law of a valid registered trademark

. The NASPERS trademark is recorded with, and issued a signed mark data file by
the Trademark Clearinghouse and meets all eligibility requirements.

. The NASPERS trademark is owned and used by the Registry Operator and/or its
Affiliates in the ordinary course of Registry Operator’s and/or its Affiliates’
business in connection with the offering of any of the goods and/or services
claimed in the trademark registration.

. The NASPERS trademark was issued prior to the filing of its TLD registry
application with I[CANN.

. The NASPERS trademark is used throughout the Term continuously in the
ordinary course of business of Registry Operator and/or its Affiliates in
connection with the offering of any of the goods and/or services identified in the
trademark registration.

. The NASPERS trademark does not begin with a period or a dot.

. The NASPERS trademark is used by Registry Operator and/or its Affiliates in the
conduct of one or more of its businesses that are unrelated to the provision of TLD
Registry Services.

. Registry Operator has provided ICANN with an accurate and complete copy of
such trademark registration. (see exhibit A).

. Only Registry Operator, its Affiliates or Trademark Licensees are registrants of
domain names in the TLD and control the DNS records associated with domain
names at any level in the TLD (see exhibit B).

. The TLD is not a Generic String TLD (as defined in Specification 11).

. The NASPERS trademark is registered within the TMCH as validated in the SMD
file ID for the TLD (See Exhibit C)



Registry Operator also represents that the trademark registration attached hereto as
Exhibit A, the registration policies attached hereto as Exhibit B, and the SMD file ID
number attached hereto as Exhibit C are all complete and accurate copies for the TLD to
which this application is submitted, respectively.

Registry Operator agrees that if Registry Operator makes any changes to its registration
policies for the TLD (whether before or after this application has been approved) that
may disqualify the TLD as a .Brand TLD, it will promptly provide ICANN with a complete
and accurate copy of the revised registration policies. In addition, if Registry Operator
fails to maintain the trademark registration underlying its .Brand TLD application, it
shall promptly notify ICANN of such failure. Registry Operator also agrees to maintain
the criteria required to qualify as a .Brand TLD and to immediately notify ICANN of any
changes in circumstances that could alter the statements made, and supporting
materials provide with, this application.

Registry Operator acknowledges and agrees that this letter is binding on Registry
Operator and, if any of the foregoing representations and agreements becomes untrue
or not complied with, it shall be deemed a breach of the Registry Agreement by Registry
Operator, and ICANN may assert its rights under the Registry Agreement, including by
determining that the TLD no longer qualifies as a .Brand TLD pursuant to the terms of
Specification 13.

Questions about this request should be directed to ||| EEEzEzGzG-

Submitted by:

Position: Director of Policy & Industry
Affairs

Dated: 22/08/2014

Email I
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Trademark Registration
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Copia Certificada . Beglaubigte Abschrift . Certified Copy
Copie Certifiee . Copia Autenticata

Cddigo de identificacién « Identifizierungscode « Identification code «
Code d'identification « Codice di identificazione: 3JIV5W7C3BZ5406KWCM23DPZJ4

Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme del certificado de
registro para la marca comunitaria cuyo niumero y fecha de registro aparecen a continuacion.

El documento original puede ser consultado en el enlace de la OAMI http://oami.europa.eu
introduciendo el cédigo de identificacion indicado mas arriba.

Hiermit wird bestatigt, dal3 die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine genaue Abschrift der
Eintragungsurkunde ist, die fir die Gemeinschaftsmarke mit der nachstehenden Eintragungsnummer
und dem nachstehenden Eintragungstag ausgestellt wurde.

Das Originaldokument kann mittels Eingabe eines Identifizierungscode bei folgender Webadresse
http://oami.europa.eu eingesehen werden.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of registration issued for
the Community trade mark bearing the registration number and date indicated below.

The original document can be consulted introducing the identification code indicated above at the
following OHIM web page link http://oami.europa.eu.

Par 1a présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du certificat
d'enregistrement délivré pour la marque communautaire portant le numéro et la date d'enregistrement
qui figurent ci-apres.

Le document original peut étre consulté sur le site web de I'OHMI http://oami.europa.eu en introduisant
le code d'identification indiqué ci-dessus.

Con la presente si certifica che il documento allegato € una copia conforme del certificato di
registrazione per il marchio comunitario contrassegnato dal numero e dalla data di registrazione
riportati sotto.

Il Documento originale pud essere consultato introducendo il codice di identificazione sopra indicato,
nel indirizzo http://oami.europa.eu della pagina Web della UAMI.
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Departamento de Dibujos y Modelos y del Registro
Hauptabteilung Geschmacksmuster und Geschéftsstelle
Department for Designs and Register

Département "Dessins et Modéles et Registre”
Dipartimento Disegni e Modelli e Registro

Avenida de Europa, 4 « E-03008 Alicante « Espafia. Tel. + 34-96-513.91.00 « Fax: + 34-96-513.13.44. Internet: http://oami.europa.eu
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BIRD & BIRD

D-40213 Dusseldorf
ALEMANIA

Certificate of Registration®

Registration No.: 003711991
Your reference: TM1140EUO00/
Trade Mark: NASPERS
Applicant: Naspers Limited

40 Heerengracht
Cape Town 8000
?FRICA DEL SUR

Please find enclosed the certificate of registration for Community Trade Mark No. 003711991
which was published in the Community Trade Marks Bulletin no. 2005/034 on 22/08/2005 (see
OHIM's website: http://oami.europa.eu).

This certificate contains information from the Community Trade Marks Register at the date of
registration (see code 151 on the certificate). If you have filed a request for modification of data
on or after that date, no new certificate will be issued. You will be notified separately of the
change after which an extract from our database may be requested to reflect the administrative
status of the mark.

For an explanation of the codes on the certificate please consult the Vademecum on OHIM’s
website: http://oami.europa.eu/pdf/mark/vademecum-ctm-en.pdf.

If you do not agree with the content of this certificate please do not send back the original. You

should instead send the Office a letter indicating your objections, which will be dealt with
separately.

Catherine DOBSON

Yin accordance with Rule 24(1) of Commission Regulation (EC) No 2868/95 of 13 December 1995 implementing Council Regulation
(EC) No 40/94 on the Community trade mark (http://oami/en/mark/aspects/reg/reg2868.htm) (“Community Trade Mark Implementing
Regulation” or “CTMIR”") (http://oami.europa.eu)

Avenida de Europa, 4 « E - 03080 Alicante * Spain ¢ Tel: +34 96 513 91 00 « Fax: +34 96 513 13 44

Internet: http://oami.europa.eu

Page 1 of 9

COPY CTM 003711991 Alicante, 11/06/2014 %j %

3J1 V5W C3BZ54 06 KWCMR23DPZJ 4

Identification Code:



:'i*t x Copia Certificada/ Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
r owm | Certificado de registro de marca comunitaria/ Eintragungsurkunde der Gemeinschaftsmarke / Registration certificate of community trade mark / Certificat

far o |d'enregistrement de marque communautaire / Certificato registrazione di marchio comunitario

Registered / Eingetragen 21/06/2005

- No 003711991

<
8
Z
4
3
=
z

The President / Der Prasident

Wubbo de Boer
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Naspers Limited
40 Heerengracht
8000 Cape Town
ZA

BIRD & BIRD
Karl-Theodor-Str. 6
40213 Dusseldorf
DE

EN DE

ES - 09

Aparatos electronicos, en concreto, aparatos para el registro,
transmision o reproduccién de sonido o imagenes; soportes
de datos magnéticos, discos compactos (cd-rom), discos
compactos de video (videodiscos), cd interactivos (cd-i); dis-
cos registradores; aparatos para el tratamiento de la informa-
cién; Hardware y software informaticos; publicaciones electré-
nicas; base de datos electronica de informacién grabada en
soportes informaticos; tablones de anuncios electrénicos.
ES - 16

Productos de imprenta de todas clases; materiales publicados,
libros, revistas, periédicos y boletines de noticias de todo tipo;
revistas (periddicas); fotografias; articulos para escribir; ma-
terial para artistas; sobres (papeleria); material de instruccién
o de ensefianza (excepto aparatos); materias plasticas para
embalaje, no comprendidas en otras clases; caracteres de
imprenta; clichés, papel y materias plasticas para embalaje.
ES - 35

Servicios de publicidad, marketing y promocién; preparacion
y colocacion de anuncios en soportes impresos y electréni-
cos;publicidad en tablones de anuncios electronicos; servicios
de informacion empresarial; servicios de administraciéon co-
mercial; servicios de venta al por menor y al por mayor, inclu-
yendo servicios de venta minorista y de pedidos telefénicos,
informatizados y electrénicos;recopilacién y divulgacion de
informacién empresarial, comercial, estadistica y/o de marke-
ting; servicios de gestion de bases de datos; servicios de re-
cortes de noticias; todos los servicios mencionados prestados
también mediante comunicaciones telefonicas, en linea desde
una base de datos informatica, una red informatica mundial,
Internet o cualquier otro medio electrénico, inalambrico o au-
tomatico.

TRADE MARKS AND DESIGNS

HABM — HARMONISIERUNGSAMT FUR DEN BINNENMARKT

MARKEN, MUSTER UND MODELLE

ES - 38

Servicios de todo tipo relacionados con los servicios de tele-
comunicacion e informacion incluyendo, sin caracter limitativo,
la transmision electronica de datos; servicios de correo eletré-
nico; facilitacion de tablones de anuncios electrénicos en linea
para la transmisién de mensajes entre usuarios de ordenador;
servicios relacionados con el acceso multiusuario a una red
de informacién informatica global; facilitacion de salas de
charla en linea para la transmision de mensajes; servicios de
comunicacién de todo tipo, incluyendo, sin caracter limitativo,
la comunicacion electrénica por medio de ordenadores, correo
electrénico y una red informatica global; transmision de
mensajes e imagenes asistida por ordenador; servicios de
mensajeria digital inaldmbrica; servicios relacionados con la
comunicaciéon multimedia y la difusién de informacion desde
una base de datos almacenada en un ordenador; servicios
de transmision via satélite; servicios de difusion de emisiones;
facilitacion de conexiones de telecomunicaciones a una red
informatica global; Explotacion de chatrooms.

ES - 41

Servicios relacionados con el esparcimiento, la educacién y
las actividades deportivas y culturales;servicios de publicacion
de todos tipos, incluyendo servicios de publicacion electronica;
facilitacion de publicaciones electrénicas en linea; servicios
de bibliotecas; servicios de noticias;facilitacion de bases de
datos con noticias generales y locales y recopilacion y divul-
gacion de noticias;todos los servicios mencionados prestados
también en linea desde una base de datos informatica, una
red informatica mundial, Internet o cualquier otro medio
electrénico, inaldmbrico o automatico.

ES - 42

Servicios de tecnologia de la informacion e informaticos, en
concreto, programacion informatica, mantenimiento y actuali-
zacién de software informatico, disefio de software informatico,
recuperacion de datos informaticos; creacién y mantenimiento
de sitios web para terceros; servicios de informacién en ma-
teria de tecnologia de la informacién y servicios relacionados
con los ordenadores; servicios especializados relacionados
con la investigacion; servicios de asesoramiento y consultas
de expertos relacionados con los servicios comprendidos en
esta clase;todos los servicios mencionados prestados también
mediante comunicaciones telefénicas, en linea desde una
base de datos informatica, una red informatica mundial, Inter-
net o cualquier otro medio electrénico, inaldmbrico o automa-
tico.

DA - 09

Elektroniske apparater, nemlig apparater til optagelse, trans-
mission eller gengivelse af lyd eller billede; Magnetiske data-
baerere, cd'er (cd-rommer), video-cd'er (billedplader), interak-
tive cd'er (cd-i'er); lydplader; apparater til informationsbehand-
ling; computerhardware og -software; elektroniske publikatio-
ner; elektronisk database med information optaget pa compu-
termedier; elektroniske opslagstavler.

DA - 16

Tryksager af enhver art; udgivelser, bagger, tidsskrifter, aviser
og nyhedsbreve af enhver type; magasiner (periodiske); foto-
grafier; skrivematerialer; artikler til brug for kunstnere; konvo-
lutter; instruktions- og undervisningsmateriale (dog ikke appa-
rater); plasticmateriale til emballeringsbrug, indeholdt i denne
klasse; tryktyper; klicheer, papir og plasticmaterialer til embal-
leringsbrug.

DA - 35

Annonce- og reklamevirksomhed, marketing samt salgsfrem-
mende foranstaltninger; udarbejdelse og indrykning af rekla-
mer i trykte og elektroniske medier;reklamevirksomhed pa
elektroniske opslagstavler; information vedrgrende forretnings-
virksomhed; bistand ved forretningsadministration; detail- og
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grossistvirksomhed, herunder telefonisk, computerstyret og
elektronisk detailhandel og bestillingsvirksomhed;indsamling
og spredning af virksomhedsinformation, kommercielle og
statistiske informationer og/eller marketinginformation; data-
baseforvaltningsvirksomhed; tjenesteydelser vedrgrende
presseklip; alle farnaevnte tjenesteydelser ligeledes tilvejebragt
via telefonkommunikation, online fra en computerdatabase,
et globalt computernetvaerk, internettet og andre elektroniske,
tradlgse eller automatiske medier.

DA - 38

Tjenesteydelser i forbindelse med telekommunikations- og
informationsvirksomhed af enhver art, inklusive, men ikke
begraenset til elektronisk transmission af data; elektronisk
post; elektroniske onlineopslagstavler til transmission af
meddelelser; flerbrugeradgang til et globalt computerinforma-
tionsnetveerk; onlinetraefpunkter til transmission af meddelel-
ser; kommunikationsvirksomhed af enhver art, herunder, men
ikke begreenset til, elektronisk kommunikation ved hjeelp af
computere, elektronisk post og et globalt computernetvaerk;
computerstgttet transmission af meddelelser og billeder;
tradlgs digital meddelelsesservice; multimediekommunikations-
virksomhed og udbredelse af information fra databaser lagret
pa computer; satellittransmission; tienesteydelser vedrgrende
udsendelsesvirksomhed; telekommunikationsforbindelser til
et globalt computernetvaerk; drift af traefpunkter.

DA - 41

Underholdningsvirksomhed, uddannelsesvirksomhed og
sportsarrangementer og kulturelle arrangementer;forlagsvirk-
somhed af enhver art, inklusive elektronisk udgivelse; elektro-
niske onlineudgivelser; tienesteydelser i forbindelse med bibli-
oteker; nyhedsformidling;tilvejebringelse af databaser med
generelle og lokale nyheder samt indsamling og spredning af
nyheder;alle fernaevnte tjenesteydelser tilvejebragt online fra
en computerdatabase, et globalt computernetvaerk, internettet
og andre elektroniske, tradlgse eller automatiske medier.

DA - 42

Tjenesteydelser i forbindelse med informationsteknologi og
computervirksomhed, nemlig programmering af computere,
vedligeholdelse og ajourfering af computersoftware, design
af computersoftware, retablering af computerdata; oprettelse
og vedligeholdelse af websteder for andre; informationsvirk-
somhed i forbindelse med informationsteknologi og computer-
relateret virksomhed; specialistviksomhed vedrgrende
forskning; ekspertradgivning og bistand i forbindelse med
tienesteydelser indeholdt i denne klasse;alle farnsevnte tjene-
steydelser ligeledes tilvejebragt via telefonkommunikation,
online fra en computerdatabase, et globalt computernetvaerk,
internettet og andre elektroniske eller tradlgse medier.

DE - 09

Elektronische Gerate, namlich Gerate zur Aufzeichnung,
Ubertragung oder Wiedergabe von Ton und Bild; Magnetische
Datentrager, CDs (CD-ROMs), Video Compact Discs (Bildplat-
ten), interaktive CDs (CD-Is); Schallplatten und CDs; Geréate
fur die Datenverarbeitung; Computerware (Hardware und
Software); elektronische Publikationen; elektronische Daten-
banken mit auf Computermedien gespeicherten Informationen;
elektronische Informationstafeln.

DE - 16

Druckereierzeugnisse aller Art; Veréffentlichungen, Blicher,
Magazine, Zeitungen und Mitteilungsblétter aller Art; Magazine
(Zeitschriften); Photografien; Schreibmaterialien; Kiinstlerbe-
darfsartikel; Hillen (Papier- und Schreibwaren); Lehr- und
Unterrichtsmaterial (ausgenommen Apparate); Verpackungs-
material aus Kunststoff, soweit es in dieser Klasse enthalten
ist; Drucklettern; Druckstdcke, Papier und Kunstoffmaterialien
fur Verpackungszwecke.

DE - 35

TRADE MARKS AND DESIGNS

HABM — HARMONISIERUNGSAMT FUR DEN BINNENMARKT
MARKEN, MUSTER UND MODELLE

Werbung, Marketing und Verkaufsférderung; Erstellung und
Platzierung von Werbeanzeigen in Druck- und elektronischen
Medien;Werbung mittels elektronischer Anzeigetafeln; Aus-
kunftsdienste in Geschaftsangelegenheiten; Unternehmens-
verwaltungsdienste; Grof- und Einzelhandelsdienstleistungen,
einschlieflich computergestiitzte und elektronische Einzelhan-
dels- und Bestelldienste;Erfassung und Verbreitung von ge-
schaftlichen, kommerziellen, statistischen und/oder Marketin-
ginformationen; Datenbankverwaltungsdienste; Nachrichten-
artikel-Ausschnittdienste; alle vorstehend genannten Dienst-
leistungen auch telefonisch, online aus einer Computerdaten-
bank, einem weltweiten Computernetz, dem Internet oder mit
beliebigen anderen elektronischen, drahtlosen oder automa-
tischen Mitteln bereitgestellt.

DE - 38

Telekommunikations- und Informationsdienstleistungen aller
Art, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf, elektronische
Datenlbertragung; E-Mail-Dienstleistungen; Bereitstellung
von elektronischen Online-Mailboxen zur Ubertragung von
Nachrichten; Dienstleistungen in Bezug auf die Bereitstellung
des Mehrbenutzerzugangs zu einem weltweiten Computerin-
formationsnetz; Bereitstellung von Online-Diskussionsforen
zur Ubertragung von Nachrichten; Kommunikationsdienstleis-
tungen aller Art einschlieflich, aber nicht beschrankt auf
elektronische Kommunikation tber Computer, E-Mail und ein
weltweites Computernetz; computerunterstiitzte Ubertragung
von Nachrichten und Bildern; drahtlose digitale Nachrichten-
Ubertragung; Dienstleistungen in Bezug auf Multimediakom-
munikation und die Verbreitung von Informationen aus einer
Computerdatenbank; Satellitentibertragungen; Rundfunk- und
Fernsehdienste; Bereitstellung von Telekommunikationsan-
bindungen an ein weltweites Computernetz; Betrieb von
Chatrooms.

DE - 41

Dienstleistungen in Bezug auf Unterhaltung, Erziehung und
Bildung sowie sportliche und kulturelle Aktivitaten;Verlagsleis-
tungen aller Art einschlieBlich elektronische Veroffentlichun-
gen; Bereitstellung von elektronischen Online-Veréffentlichun-
gen; Dienstleistungen einer Bibliothek; Bereitstellung von
Nachrichten;Bereitstellung von Datenbanken mit allgemeinen
und lokalen Nachrichten sowie Erfassung und Verbreitung
von Nachrichten;alle vorstehend genannten Dienstleistungen
online aus einer Computerdatenbank, einem globalen Com-
puternetz, dem Internet oder mit anderen elektronischen,
drahtlosen oder automatischen Mitteln bereitgestellt.

DE - 42

Informationstechnologie- und computerbezogene Dienstleis-
tungen, namlich Erstellen von Programmen fiir die Datenver-
arbeitung, Pflege und Aktualisierung von Computersoftware,
Entwicklung von Computersoftware, Wiederherstellung von
Computerdaten; Erstellen und Pflege von Websites fiir Dritte;
Informationen in Bezug auf Informationstechnologie und
computerbezogene Dienstleistungen; Expertendienstleistun-
gen in Bezug auf Forschung; fachliche Beratung in Bezug auf
Dienstleistungen, soweit sie in dieser Klasse enthalten
sind;alle vorstehend genannten Dienstleistungen auch tber
Telefon, online aus einer Computerdatenbank, einem weltwei-
ten Computernetz, dem Internet oder mit beliebigen anderen
elektronischen oder drahtlosen Mitteln bereitgestellt.

EL - 09

HAEKT1?0VIKEG OUOKEUEG, OUYKEK ] ?IMEVO GUOKEUEG YIa TNV
eyyl[1?aen, TN peT@doon A TNV avatral | ?2aywyn AXou A EIkévag:
Méoa amoBrikeuong payvnTIKWY Oedopévwy, OLI?PTTUKVOI
diokol (o1 ?uTTUKvol diokol aTTARG avayvwaong), GLI?UTTuKvol
diokol  Bivieo  (Siokol  €IkOvag),  AAANAETIO 1 ?00TIKOI
o1?utrukvol diokol (CD-I)- diokol eyy[1?a@uwv: CUOKEUEG YIa
v emegel1?yaoia  dedopévwyv-  Eidn  nAekTI?0VIKWV
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UTTOAOYIOTWV (UAIKO KOl AOYIOHIKG): NAEKTLI?0VIKEG EKDOOEIG:
nNAekTLI?0vIK)  Baon  dedopévwyv  pe  TTELI71IEXOPEVO
TANC?0@01?ieg €yyey I ?aUUEVEG OE PEOT NAEKTL] ?0VIKWV
UTTOAOYIOTWV: NAEKT I ?0VIKOI TTIVAKEG AVOAKOIVWOEWV.

EL - 16

‘EvTuTro UAIKG KA&BE €idoug: éviuTro uAiko, BIBAia, Trel1?1001Kd,
€PNUEL1?i0eg Kal evnuEI?wTIKG OeATia TTaVTOg  €idoug:
el 171001Ka (Tl 171001KE TTOIKIANG [1?ANG): QwToy L ?apieg:
UNKG  yOI?a@ig UNIKG  yia  KOANITEXVEG:  @AKeAol  (gidn
yll?agegiou): TTaidaywyikd 1f eKTTAUBEUTIKO UAIKO (EKTOG
OUOKEUWV)- TTAAOTIKG UAIKG ouokeuaaiag, Trell 2IAapBavépeva
o€ auth) TN KAdon: Tuttoy[J?a@Ikd aToixeia: oTe]?€0TUTIO
(khIo€), UNIKG ouokeuaoiag aTré xal | ?Ti kal TTAAOTIKO.

EL - 35

AlagrApion, eymoli?ia  (marketing) ko  uTin(1?eaieg
T ?0W0NoNG: dnuIoul 1 ?yia Kal Kataxw! ?21on dla@nuicewv
oe  €viuTia Kol nNAekTJ?0VIKG  péoa-dia@Auion HEoW
NAEKTLI?0VIKWV  TTIVEKWV:  UTIN[]?€aieg  €TTIXEIl ] ?nUaTIKAG
TTANL?090601?7nonG: utrnI?e0ieg dioiknong eTmIXel|?AOEWV:
uTTnL1?€0ieg ANlaviKAg Kal xov8[1?IKAG TTWANGNG OTIG OTIoiEG
el I2IAapBavovTal  uTn?eoieg  AiavikAg  TIWANONG  Kai
Tal?ayyehiag  péow  TNAEPWvou,  UTTOAOYIOTH  Kal
NAEKTCI?0VIKG-OUAOYR  Kal  JIGdoan  €TTIXEIL 2NUATIKWY,
EUTTOL 2IKWV, OTOTIOTIKWY TANC1?0Q0 [ 210V Kai/fy
TANC?0@o 171V 0e  Bépata PALI?KETIVYK:  UTIN(I?€aieg
Siaxeil 1 ?71ong Bdaoewv OedopEVWV- uTTn(1?¢€0ieg
OUYKEVTLI?wong QATTOKOUUATWV €I0NOEWV" ol
T?0ava@e[1?0peveg  UTIN1?€0ieg OTO OLI?7VOAG  TOUG
T ?EXOMEVEG ETTIONG MEOW TNAEPWVIKAG ETTIKOIVWVIAG, ETTI
yO?aupng amé nAektll?oviky Bdon Oedopévwy, amod
TTaykKéopIio nAekTI?0vIKG dikTuo, OTd TO AIadiKTUO 1)
omrolodnToTE  GAAO  nAekT?0vIKO, aol1?(]?pato A
QUTOUATOTIOINWEVO WEDO.

EL - 38

YTn1?€0ieg TNAETTIKOIVWVIWY KEOE €idoug Kal uTrn1?eaieg
Tra?0XAG TTANC 20901 21WVv Trou TTel] 21IAapBdavouy yeTagl?
GAAWV TNV NAEKTL?0VIKA pHETAdOOTN dedopévwy: UTn (1 ?€aieg
NAEKTLI?0VIKO[]? Taxud [ ?opeiou: TTall?0XA NAEKT ] ?0VIKWV
TVAKWY AVOKOIVWOEWV €TTi Y?0pUAG yia Tn PETEdoOoN
uNVUpATWY:  UTIN[I?e0ieG  OXETIKA  pe TV TTal]?oxn
TO?60Baong  TOAMamAwv  XO?NOTWV  0g  TTAyKOGUIO
NAekT1?0vIKG dikTUO: Tra]?0X XW[?wv oudiTnong (chat
rooms) eTTi y[ 1 ?20UPAG yIa HETASO0ON PNVUPATWY: UTTN[ 1 ?€01eg
€TTIKOIVWViaG KAGBE €idoug aupTrell 2INapBavopévng petagil?
GAAWV TNG NAEKTL] ?0VIKAG ETTIKOIVWVIAG HEOW NAEKT! | ?0VIKWV
uTroAOYIOTWY,  NAeKTLI?0VIKOL]?  TOXUDL[!?0MEiOU KOl
TIayKOOUIOU  JIKTLI?0U  NAEKTLI?0VIKWV  UTTOAOYIOTWV:
METAPOLI?d PNVUPATWY KOI EIKOVWV WE TNV UTTOOTALI?IEN
NAeKTLI?0VIKO[? uTToAoyIOTH): UTTN[]?€0ieg aol]?1?patng
WN@IOKAG PNVUPOTOd00iag: UTTN?€0ieg OXETIKG pE TNV
€TTIKOIVWVia TTOAUPEOWV Kai Tn d1adoan TTAN1?0¢ol 1 21Wv atrd
TO1?ammeda Oedopévwy  ammobnkeupévn o€ NAEKT1?0VIKO
uttoAoyIioTh-  uTin[1?e0ieg  dol1?7u@ol1?IKAG  PETAdOONG:
uTn1?€0ieg  [1?adI0-TNAEOTITIKWY  EKTTONTIWV:  TTal]?0XA
TNAETTIKOIVWVIOKWY ~ OUVOECEWV PE  TTaykoopia  dikTua
NAEKTLI?0VIKWYV  UTTOAOYIOTWV:  Aeimoul1?yia Wl 2wv
ougntnong (chat room).

EL - 41

YTTn[1?€0ieg o€ Ox€on PE TNV Yuyaywyia, TNV EKTTaIdEuan Kai
TIG aBANTIKEG Kal TIONTIOTIKEG OL1?a0TN[ 210TNTEG EKDOTIKEG
utn(1?€0ieg kABe €idoug, oupTIE 2IAaPBAVOUEVWY  TWV
NAEKTL I 20VIKWV EKOOTIKWV uTTnL1?€01WV- Tal?0xn
NAEKTLI?0VIKWV  €KOOOEWV €T yLI?auuAg: Ut ?€aieg
BiBAI0BrKNG: TTal1?0xA X[ ?nuaTodoTnong Tral 1?0xr Baoewy
OEDOUEVWV UE YEVIKEG KOI TOTTIKEG EIBATEIG KOl CUYKEVT 1 2won
Kal d1adoon €1dATEWV-0l TIL1?0avaPe ] ?20PEVEG UTTN [ ?€0iEg
a1o0 Gl1?vOAd TOug TIal |?exOueveg €T Y[ 2auuAg Ao
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NAEKTI?0VIKA BAon Oedopévwy, TTAYKOGMIO NAEKTLI?0VIKO
OikTuo, 10 AladikTuo A OTTOI0dATIOTE GAAO NAEKT! I?0VIKO,
ao[1?[]?P0TO fj QUTOUATOTIOINUEVO UECO.

EL - 42

YTn(1?eaieg Texvohoyiag AN 70901210V Kal uTtn(]?eaieg
OXETICOMEVEG  ME  TOUG NAEKTLI?0VIKOLI?G  UTTOAOYIOTEG,
OUYKEK I?Iuéva TTLI?20y[120MPOTIONOG  NAEKTLI?0VIKWV
UTTOAOYIOTWY, GUVTALI?non kai evnué1?won Aoyiopikoll?
NAEKTLI?0VIKWY  UTTOAOYIOTWY, OXEDIAOUOG  AoyiopIKo[]?
NAEKT 1 ?0VIKWV UTTOAOYIOTWYV, avdaktnon Oedopévwy atrd
NAEKTL ?0vIKO[ ] ?G UTTOAOYIOTEG: dNnpIou L] ?yia Kal GuvTALI?non
10T00eAdwY  yia  Aoyall?1a0pd  TO?iTwyv: Ut ?€0ieg
TTANC1?0Q011?7N0NG OXETIKA PE TNV TEXVoAoyia TTAN 1 ?0¢pol 1 21Lv
Kal utn1?€0ieg OXETICOPEVEG ME TOUG NAEKTLI?0VIKO[1?G
UTTOAOYIOTEG: UTTN1?€0iEG EIBIKWY O€ oXéan e TNV €[] 7euvar
uTTn 1 ?€0ieg euTTEIl | 20yVWHOVWY KaI TTal ] ?0XAG GUPBOUAWV
oe oxéon pe TIG uTnLl?eaieg otnv Tall?0]?0a KAdon-ol
T 1?0ava@e 1?0ueveg  uTIn 1?e0ieg oTo OL1?vOAd  TOUG
I 2EXOUEVEG ETTIONG HECW TNAEQWVIKAG ETTIKOIVWVIAG, €TTi
y?0ppAg  ammd  nAekTl?ovik Bdon dedopévwy, armmd
TTAYKOOUIO NAekT[1?0vIKG OikTuo, aTmd TO AIadikTUO A
oTroI0dATTOTE GAAO NAEKTLI?0VIKG 1) a0 1?1 ?7uaTo péao.

EN - 09

Electronic apparatus namely apparatus for recording, trans-
mission or reproduction of sound or images; magnetic data
carriers; recording discs; data processing equipment; com-
puterware (hardware and software); electronic publications;
electronic database of information recorded on computer
media; electronic notice boards.

EN - 16

Printed matter of all kinds; published matters, books,
magazines, newspapers and newsletters of all kinds; book-
binding material; photographs; stationery; artists' materials;
calendars; instructional and teaching material (except appar-
atus); plastic materials for packaging (not included in other
classes); printers' type; printing blocks, paper and plastic
materials for packaging.

EN - 35

Advertising, marketing and promotional services; preparation
and placement of advertisements in printed and electronic
media; electronic bill board advertising; business information
services; business administration services; retail and whole-
sale services including telephonic, computerised and electronic
retailing and ordering services; collection and dissemination
of business, commercial, statistical and/or marketing informa-
tion; database management services; news clipping services;
all of the aforegoing services also provided by means of tele-
phonic communication, online from a computer database, a
global computer network, the internet or any other electronic,
wireless or automated means.

EN - 38

Services of all kinds relating to telecommunication and inform-
ation services including but not limited to electronic transmis-
sion of data; electronic mail services; providing on-line elec-
tronic bulletin boards for the transmission of messages; ser-
vices relating to the provision of multiple user access to a
global computer network; providing on-line chatrooms for the
transmission of messages; communication services of all
kinds including but not limited to electronic communication by
means of computers, electronic mail and a global computer
network; computer-aided transmission of messages and im-
ages; wireless digital messaging services; services relating
to multimedia communication and dissemination of information
from a computer stored databank; satellite transmission ser-
vices; broadcasting services; providing telecommunications
connections to a global computer network; operating chat-
rooms.
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EN - 41

Services relating to entertainment, education and sporting
and cultural activities; publication services of all kinds including
electronic publication services; providing on-line electronic
publications; library services; provision of news; the provision
of databases featuring general and local news and gathering
and dissemination of news; all of the aforegoing services
provided on-line from a computer database, a global computer
network, the internet or any other electronic, wireless or
automated means.

EN - 42

Information technology and computer related services, namely
computer programming, maintenance and updating of com-
puter software, computer software design, recovery of com-
puter data; creating and maintaining web sites for others; in-
formation services in respect of information technology and
computer related services; specialist services relating to re-
search; expert advisory and consultancy services in relation
to services falling in this class; all of the aforegoing services
also provided by means of telephone communication, online
from a computer database, a global computer network, the
Internet or any other electronic or wireless means.

FR - 09

Appareils électroniques, a savoir appareils pour l'enregis-
trement, la transmission ou la reproduction du son ou des
images; Supports d’enregistrement magnétiques, disques
compacts (CD-ROM), disques compacts vidéo (planches de
montage d'images), cd interactifs (cdi); disques enregistreurs;
appareils pour le traitement de l'information; matériel infor-
matique (matériel et logiciels); publications électroniques;
bases de données électroniques contenant des informations
enregistrées sur supports informatiques; tableaux d'affichage
électroniques.

FR - 16

Produits de I' imprimerie en tout genre; matiéres publiées,
livres, magazines, journaux et bulletins de tous types;
magazines (périodiques); photographies; matériel d' écriture;
matériel pour les artistes; enveloppes (papeterie); matériel
d'instruction ou d'enseignement (a I'exception des appareils);
matieres plastiques pour I'emballage, comprises dans cette
classe; caracteres d'imprimerie; blocs d'impression, papier et
matiéres plastiques pour le conditionnement.

FR - 35

Publicité, marketing et services promotionnels; préparation
et placement d'annonces sur supports imprimés et élec-
troniques;publicité par panneaux d'affichage électroniques;
services d'informations d'affaires; services d'administration
commerciale; services de vente au détail et en gros, y compris
services de commande et de vente au détail par téléphone,
informatique et voie électronique;collecte et diffusion d'infor-
mations liées aux affaires, au commerce, au statistiques et/ou
au marketing; services de gestion de bases de données;
services de coupures de presse; tous les services précités
fournis également par voie de communication téléphonique,
en ligne a partir d'une base de données informatique, d'un
réseau informatique mondial, d'Internet ou de toute autre voie
électronique, sans fil ou automatisée.

FR - 38

Services de tous types liés aux services de télécommunication
et d'informations associés y compris, mais non limités, a la
transmission électronique de données; services de messagerie
électroniques; fourniture de tableaux d'affichage électroniques
en ligne pour la transmission de messages; services d'accés
a plusieurs utilisateurs a un réseau informatique mondial;
services de forums de discussion en ligne permettant la
transmission de messages; services de communication en
tous genres, y compris mais non seulement la communication
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électronique par le biais d'un ordinateur, de courrier élec-
tronique et d'un réseau informatique mondial; transmission
de nouvelles et d'images assistée par ordinateur; services de
messagerie numérique sans fil; services de communications
multimédias et diffusion d'informations d'une banque de don-
nées stockée sur ordinateur; services de transmission par
satellite; services de diffusion; fourniture de connexions de
télécommunications a un réseau informatique mondial; Ges-
tion de forums de discussion.

FR - 41

Services de divertissement, d'éducation et d'activités sportives
et culturelles;services de publication en tous genres, y compris
services de publication électronique; fourniture de publications
électroniques en ligne; services de bibliothéques; fourniture
d'informations d'actualité;fourniture de bases de données
contenant des actualités générales et locales, et collecte et
diffusion de nouvelles;tous les services précités fournis en
ligne a partir d'une base de données informatique, un réseau
informatique mondial, Internet ou toute autre voie électronique,
sans fil ou automatisée.

FR - 42

Services liés a l'informatique et aux technologies de l'infor-
mation, & savoir programmation d'ordinateur, entretien et mise
a jour de logiciels, conception de logiciels, récupération de
données informatiques; création et entretien de sites web
pour des tiers; services d'information concernant la tech-
nologie de linformation et les services informatiques
connexes; services de recherche spécialisés; services de
conseils et de consultation d'un expert liés aux services
compris dans cette classe;tous les services précités fournis
également par voie de communication téléphonique, en ligne
a partir d'une base de données informatique, d'un réseau in-
formatique mondial, d'Internet ou de toute autre voie élec-
tronique ou sans fil.

IT - 09

Apparecchi elettronici, ovvero apparecchi per registrazione,
trasmissione o riproduzione del suono o delle immagini;
Supporti dati magnetici, compact disc (CD-Rom), video com-
pact disc (dischi video), compact disc interattivi (CD-I); dischi
di registrazione; apparecchi per il trattamento dell'informa-
zione; articoli informatici (hardware software); pubblicazioni
elettroniche; banche dati elettroniche d'informazioni registrate
su supporti informatici; bacheche elettroniche.

IT - 16

Stampati d' ogni genere; pubblicazioni, libri, riviste, giornali e
bollettini d'informazione d'ogni tipo; periodici; Fotografie; for-
niture per scrivere; materiale per artisti; buste (cartoleria);
materiale per l'istruzione o I'insegnamento (tranne gli apparec-
chi); materie plastiche per I'imballaggio comprese in questa
classe; caratteri tipografici; caratteri di stampa, carta e materie
plastiche per imballaggio.

IT - 35

Pubblicita, marketing e promozioni; preparazione e colloca-
zione di annunci pubblicitari su supporti stampati ed elettroni-
ci;pubblicita mediante tabelloni elettronici; servizi d'informa-
zione in materia di affari; servizi di amministrazione aziendale;
servizi di vendita al dettaglio e all'ingrosso, compresi servizi
telefonici, computerizzati ed elettronici di vendita al dettaglio
e ordinazione;raccolta e diffusione di informazioni aziendali,
commerciali, statistiche e/o di marketing; servizi di gestione
di banche dati; servizi di ritagli di notizie; tutti i suddetti servizi
sono forniti anche tramite comunicazioni telefoniche, on-line
da una banca dati informatica, una rete informatica globale,
Internet o altri mezzi elettronici, senza fili o automatizzati.
IT - 38

Servizi di ogni genere riguardanti telecomunicazioni e infor-
mazioni comprendenti, tra l'altro, la trasmissione elettronica
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di dati; fornitura di posta elettronica; bacheche elettroniche
disponibili on-line per la trasmissione di messaggi; servizi
inerenti alla fornitura d'accesso per pluriutenze ad una rete
informatica globale; fori di discussione on-line per la trasmis-
sione di messaggi; servizi di comunicazione d'ogni genere,
compresa, tra l'altro, la comunicazione elettronica mediante
computer, posta elettronica e una rete informatica globale;
trasmissione computerizzata di messaggi ed immagini; invio
di messaggi digitale senza filo; servizi inerenti alla comunica-
zione multimediale ed alla divulgazione d'informazioni da una
banca dati memorizzata su computer; trasmissione satellitare;
servizi di trasmissione; collegamento di sistemi di telecomuni-
cazione a reti informatiche globali; gestione di chat room.
IT - 41

Servizi in materia di divertimento, istruzione e attivita sportive
e culturali;pubblicazioni d'ogni genere, compresa la pubblica-
zione elettronica; pubblicazioni elettroniche on-line; servizi di
biblioteche; fornitura di notizie;fornitura di banche dati di notizie
generali e locali e raccolta e diffusione di notizie;tutti i suddetti
servizi sono forniti on-line da una banca dati informatica, una
rete informatica globale, Internet o altri mezzi elettronici,
senza fili o automatizzati.

IT - 42

Servizi in materia di tecnologia dell'informazione e computer,
ovvero programmazione per computer, manutenzione e ag-
giornamento di software, elaborazione di software, recupero
di dati informatici; creazione e manutenzione di siti Internet
per conto terzi; servizi d'informazione riguardanti la tecnologia
dellinformazione e servizi relativi a computer; servizi
d'esperti in materia di ricerca; servizi di consulenza di esperti
riguardanti i servizi compresi in questa classe;tutti i suddetti
servizi sono forniti anche tramite comunicazioni telefoniche,
on-line da una banca dati informatica, una rete informatica
globale, Internet o altri mezzi elettronici o senza fili.

NL - 09

Elektronische toestellen, te weten toestellen voor het opne-
men, overbrengen en het weergeven van geluid of beeld;
Magnetische gegevensdragers, compact discs (cd-rom's), vi-
deo compact discs (beeldplaten), interactieve cd's (cd-i's);
schijfvormige geluidsdragers; gegevensverwerkende appara-
tuur; computerware (hardware en software); elektronische
publicaties; elektronische database met informatie vastgelegd
op computermedia; elektronische mededelingenborden.

NL - 16

Allerlei drukwerken; allerlei soorten drukwerken, boeken,
tijdschriften, kranten en nieuwsbrieven; magazines (periodie-
ke); foto's; schrijfmateriaal; materiaal voor kunstenaars; enve-
loppen (kantoorartikelen); leermiddelen en onderwijsmaterialen
(uitgezonderd toestellen); plastic materialen voor verpakking
voorzover begrepen in deze klasse; drukletters; clichés, papier
en plastic materialen voor verpakking.

NL - 35

Reclame, marketing en promotiediensten; opstellen en
plaatsen van advertenties in gedrukte en elektronische me-
dia;reclame op elektronische billboards; verstrekking van be-
drijfsinformatie; diensten op het gebied van zakelijke admini-
stratie; detail- en groothandel, waaronder telefonische, geau-
tomatiseerde en elektronische detailhandel en besteldien-
sten;verzameling en verspreiding van zakelijke, commerciéle,
statistische en/of informatie inzake marketing; diensten op
het gebied van beheer van gegevensbestanden; knipseldien-
sten; alle voorgaande diensten eveneens verschaft via telefo-
nische communicatie, on line vanuit een computerdatabase,
vanaf een wereldwijd computernetwerk, internet of welke an-
dere elektronische, draadloze of geautomatiseerde media
dan ook.

NL - 38
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Telecommunicatie van iedere soort en informatieverstrekking
met betrekking tot maar niet beperkt tot de elektronische
overdracht van gegevens; e-mail diensten; verschaffen van
elektronische on-linebulletinboards voor het overbrengen van
berichten tussen computergebruikers; het tegelijk aan meer-
dere gebruikers verschaffen van toegang tot een wereldwijd
computerinformatienetwerk; het verschaffen van on-linechat-
rooms voor de uitwisseling van berichten; communicatie van
iedere soort, waaronder maar niet beperkt tot elektronische
communicatie door middel van computers, elektronische
verzending van boodschappen en een wereldwijd computer-
netwerk; computergesteunde transmissie van boodschappen
en beelden; draadloze digitale berichtverzending; multimedia-
communicatie en het verbreiden van informatie vanuit een
computerdatabase; satellietverzendingen; verzorging van
uitzendingen; het verschaffen van telecommunicatieverbindin-
gen aan een wereldwijd computernetwerk; exploitatie van
chatrooms.

NL - 41

Diensten met betrekking tot ontspanning, opvoeding en
sportieve en culturele activiteiten;publicaties, waaronder
elektronische publicaties; on-lineverschaffing van elektronische
uitgaven; bibliotheekdiensten; nieuwsverschaffing;ter beschik-
king stellen van databases met algemeen en lokaal nieuws
en vergaren en verspreiden van nieuws;alle voornoemde
diensten eveneens on line verschaft vanuit een computerda-
tabase, vanaf een wereldwijd computernetwerk, internet of
welke andere elektronische, draadloze of geautomatiseerde
media dan ook.

NL - 42

Informatietechnologie en computerdiensten, te weten compu-
terprogrammering, onderhoud en updating van software,
softwareontwikkeling, herstel van computergegevens; het
creéren en onderhouden van websites voor derden; informatie
met betrekking tot informatietechnologie en aan computers
gerelateerde diensten; specialistische diensten met betrekking
tot onderzoek; deskundige advisering en raadgeving met be-
trekking tot diensten voorzover begrepen in deze klasse;alle
voorgaande diensten eveneens verschaft via telefonische
communicatie, on line vanuit een computerdatabase, vanaf
een wereldwijd computernetwerk, internet of welke andere
elektronische of draadloze media dan ook.

PT - 09

Aparelhos electronicos, nomeadamente aparelhos para o re-
gisto, a transmiss&o ou a reproducéo de sons ou imagens;
Suportes de dados magnéticos, discos compactos (CD-ROM),
discos compactos video (discos de imagem), discos compac-
tos interactivos (CD-l); discos de gravacéo; aparelhos para
o tratamento da informagéao; equipamento informatico (hard-
ware e software); publicacdes electrénicas; bases de dados
com informagdes gravadas em suportes informaticos; painéis
de aviso electrénicos.

PT - 16

Todo o tipo de produtos de impressao; publicagdes, livros,
revistas, jornais e boletins informativos de todos os tipos; re-
vistas (periddicas); Fotografias; artigos para a escrita; material
para artistas; sobrescritos (papelaria); material de instrugéo
ou de ensino (com excepgao dos aparelhos); matérias plasti-
cas para embalagem, incluidos nesta classe; caracteres de
imprensa; clichés (esteredtipos), papel e matérias plasticas
para a embalagem.

PT - 35

Servigos publicitarios, de marketing e promocionais; prepara-
¢ao e colocagdo de anuncios em suportes impressos e elec-
trénicos;publicidade em painéis publicitarios electrénicos;
servigos de informagdes de negdcios; servigcos de administra-
¢ao comercial; servigos retalhistas e grossistas, incluindo
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servicos retalhistas e de encomendas através de telefone,
computador e suporte electrénico;compilagéo e divulgagao
de informagdes comerciais, estatisticas e/ou de marketing;
servigos de gestdo de bases de dados; servigcos de recorte
de noticias; sendo todos os servigos atras referidos também
prestados através de comunicagdes telefonicas, em linha a
partir de uma base de dados informatica, através de uma rede
informatica mundial, da Internet ou de qualquer outro meio
electronico, sem fios ou automatizado.

PT - 38

Servigos de todos os tipos relacionados com servigcos de te-
lecomunicagdes e de informagdes incluindo, mas nao limita-
dos a, transmisséao electronica de dados; servigos de correio
electrénico; fornecimento de boletins electrénicos de informa-
¢bes em linha para a transmissdo de mensagens; servigos
relacionados com o fornecimento de acesso de multiplos uti-
lizadores a uma rede informatica mundial; fornecimento de
grupos de debate em linha para a transmissao de mensagens;
servigos de comunicagdes de todos os tipos, incluindo, mas
n&o limitados, a comunicagéo electrénica através de compu-
tadores, correio electronico e uma rede informatica mundial;
transmissao assistida por computador de mensagens e ima-
gens; servigos de transmissdo de mensagens digital sem fios;
servigos relacionados com as comunicagdes multimédia e
dissiminagdo de informacgéo a partir de um banco de dados
armazenado em computador; servigos de transmissdo por
satélite; servigos de radiodifusdo; conexdes de telecomunica-
¢bes com uma rede informatica mundial; organizacdo de
"chat-rooms"(féruns de discusso).

PT - 41

Servigos relacionados com entretenimento, educagao e acti-
vidades desportivas e culturais;todo o tipo de servigos de
publicagéo, incluindo servigos de edigéo electronica; forneci-
mento de edigdes electronicas em linha; servigos de bibliote-
ca; fornecimento de noticias;o fornecimento de bases de da-
dos contendo noticias gerais e locais, bem como compilagéo
e divulgacdo de noticias;sendo todos os servigos atras referi-
dos prestados em linha a partir de uma base de dados infor-
matica, rede informatica mundial, Internet ou qualquer outro
meio electronico, sem fios ou automatizado.

PT - 42

Servigos de tecnologia da informag&o e informaticos, nomea-
damente programagéo de computadores, manutengéo e ac-
tualizagéo de software, concepgao de software, recuperagédo
de dados informaticos; criagdo e manutengao de "websites"
para terceiros; servigos de informagées relacionados com
servigos de tecnologia da informag&o e informaticos; servigos
especializados relacionados com investigacéo; servigos es-
pecializados de assessoria e consultadoria relacionados com
os servigos incluidos nesta classe;sendo todos os servigos
atras referidos também prestados através de comunicagées
telefénicas, em linha a partir de uma base de dados informa-
tica, através de uma rede informatica mundial, da Internet ou
de qualquer outro meio electrénico ou sem fios.

FI - 09

Elektroniset laitteet, nimittain laitteet &anen tai kuvien tallen-
nukseen, siirtoon tai toistoon; Magneettiset tietovalineet, CD-
levyt, video-CD-levyt (kuvalevyt), vuorovaikutteiset CD-levyt
(CD-I-levyt); tallennelevyt; tietojenkasittelylaitteet; tietokone-
laitteet (laitteistot ja ohjelmistot); elektroniset julkaisut; tietoko-
neiden tietovalineisiin tallennettujen tietojen elektroninen tie-
tokanta; sahkaiset ilmoitustaulut.

FI - 16

Kaikenlaiset painotuotteet; kaikenlaiset julkaistut tuotteet,
kirjat, aikakauslehdet, sanomalehdet ja jasenlehdet; aikakaus-
lehdet; Valokuvat; kirjoitustarvikkeet; taiteilijantarvikkeet;
suojakaareet (paperi- ja paperikauppatavarat); neuvonta- ja
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opetusvalineet (paitsi laitteet); muoviset pakkaustarvikkeet,
jotka sisaltyvat tahan luokkaan; painokirjasimet; painolaatat,
paperi- ja muovimateriaalit pakkaamiseen.

FI - 35

Mainonta, markkinointi ja myynninedistamispalvelut; mainosten
laatiminen ja sijoittaminen painettuihin ja elektronisiin tietova-
lineisiin;elektroninen iimoitustaulumainonta; yritystietopalvelut;
yrityshallintopalvelut; vahittais- ja tukkumyyntipalvelut, mukaan
lukien puhelin-, tietokoneistetut ja elektroniset vahittaismyynti-
ja tilauspalvelut;yritys-, kaupallisten, tilasto- ja/tai markkinoin-
titietojen keradminen ja levittdminen; tietokantojen hallintapal-
velut; uutislehtileikepalvelut; kaikki edella mainitut palvelut
tarjottuina my6s puhelinviestinnan valityksella, online-muodos-
sa tietokannasta, maailmanlaajuisesta tietokoneverkosta, In-
ternetista tai minka tahansa muun elektronisen, langattoman
tai automaattisen valineen avulla.

FI - 38

Kaikenlaiset tietoliikennepalvelut ja tiedotuspalvelut, mukaan
lukien muttei ainoastaan datan elektroninen siirto; sdhkdpos-
tipalvelut; elektronisten online-ilmoitustaulujen tarjoaminen
viestien siirtémiseksi; palvelut, jotka liittyvat maailmanlaajuisen
tietokoneverkon kayttémahdollisuuden tarjoamiseen useille
kayttajille; online-keskustelukanavien tarjoaminen sanomien
siirtoa varten; kaikenlaiset viestintapalvelut, mukaan lukien
mutta ei ainoastaan elektroninen viestintad tietokoneiden,
sahkdpostin ja maailmanlaajuisen tietokoneverkon avulla;
tietokoneavusteinen uutisten ja kuvien siirto; langattomat digi-
taaliset viestipalvelut; palvelut, jotka liittyvat multimediaviestin-
téan ja tietojen levittdmiseen tietokoneeseen tallennetusta
tietokannasta; satelliittiahetyspalvelut; Iahetystoimintapalvelut;
tietoliikenneyhteyksien tarjoaminen maailmanlaajuiseen tieto-
verkkoon; keskusteluryhmien yllépito.

FI - 41

Ajanvietteeseen, koulutukseen seka urheilu- ja kulttuuritoimin-
toihin liittyvat palvelut;kaikenlaiset kustannuspalvelut, mukaan
lukien elektroniset kustannuspalvelut; elektronisten online-
julkaisujen tarjoaminen; kirjastopalvelut; uutisten tarjonta;ylei-
sid ja paikallisia uutisia sisaltévien tietokantojen tarjoaminen
seka uutisten kokoaminen ja levittdminen;kaikki edella mainitut
palvelut tarjotaan my6s online-muodossa tietokannasta,
maailmanlaajuisesta tietokoneverkosta, Internetista tai minka
tahansa muun elektronisen, langattoman tai automaattisen
valineen avulla.

FI - 42

Tietotekniikka ja tietokonepalvelut, nimittéin tietokoneohjel-
mointi, tietokoneohjelmistojen yllépito ja péivitys, tietokoneoh-
jelmistojen suunnittelu, tietokonetiedon palauttaminen; www-
sivustojen luominen ja yllapito muille; tietotekniikkaan liittyvat
tiedotuspalvelut ja tietokoneisiin liittyvat palvelut; tutkimukseen
littyvat asiantuntijapalvelut; tdéhan luokkaan kuuluviin palvelui-
hin liittyvat asiantuntijaneuvonta- ja -konsultointipalvelut;kaikki
edelld mainitut palvelut tarjottuina my6s puhelinviestinnan
valitykselld, online-muodossa tietokannasta, maailmanlaajui-
sesta tietokoneverkosta, Internetista tai minka tahansa muun
elektronisen tai langattoman valineen avulla.

SV - 09

Elektroniska apparater, namligen apparater for inspelning,
upptagning, sandning eller atergivning av ljud och bilder;
Magnetiska datamedia, cd-skivor (cd-romskivor), video-cd-
skivor (bildplattor), interaktiva cd-skivor (cd-i); skivor for inspel-
ning; databehandlingsutrustning; maskinvara och programvara
till datorer; elektroniska publikationer; elektroniska databaser
med information inspelad pa datormedier; elektroniska an-
slagstavlor.

SV - 16

Trycksaker av alla slag; publicerat material, bocker, tidskrifter,
tidningar och nyhetsbrev av alla slag; magasin (periodiska);
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fotografier; skrivmateriel; konstnarsmaterial; kuvert; instruk-
tions- och undervisningsmaterial (ej apparater); plastmaterial
for emballering, ingaende i denna klass; trycktyper; klichéer,
papper och plastmaterial for emballering.

SV - 35

Annons- och reklamverksamhet, marknadsféring och PR-
tjanster; utarbetande och placering av annonser i tryckta och
elektroniska medier;annonsering pa elektroniska anslagstavior;
affarsinformationstjanster; tjanster rérande foretagsadminist-
ration; detalj- och partihandel inklusive telefon-, datoriserade
och elektroniska detaljhandels- och bestallningstjanster;insam-
ling och spridning av féretags-, affarsinformation, statistisk
information och/eller marknadsforingsinformation; tjanster
rérande databashantering; nyhetsurklippstjanster; alla namnda
tjanster tillhandahallna ocksa via telefonkommunikation, via
direktanslutning fran en databas, ett globalt datornét, Internet
eller andra elektroniska, tradlésa eller automatiska medel.
SV - 38

Telekommunikationstjanster av alla slag och informationstjans-
ter inklusive men ej begransat till elektronisk datadverféring;
elektroniska post-tjénster; tillhandahallande av direktanslutna
elektroniska anslagstavlor for 6verféring av meddelanden;
tjanster i samband med upplatande av atkomst for flera an-
vandare till ett globalt datorinformationsnat; upplatande av
direktanslutna chattrum fér séndning av meddelanden; kom-
munikationstjanster av alla slag inkluderande men ej begrénsat
till elektronisk kommunikation via datorer, elektronisk post
och ett globalt datornat; datorstddd éverféring av meddelanden
och bilder; tradlésa digitala meddelandetjanster; tjanster av-
seende multimediekommunikation och spridning av information
fran en databas lagrad pa dator; satellitdverforingstjanster;
utsandningstjanster; tillhandahallande av telekommunikations-
anslutningar till ett globalt datornét; drift av chattrum.

SV - 41

Underhallning, undervisning/utbildning och sport- och kultur-
aktiviteter;publiceringstjanster av alla slag, inklusive elektronisk
publicering; tillhandahallande av direktanslutna elektroniska
publikationer; bibliotekstjanster; nyhetsférmedling;tillhandahal-
lande av databaser innehallande allmanna och lokala nyheter
samt insamling och spridning av nyheter;alla namnda tjanster
tillhandahallna via direktanslutning fran en databas, ett globalt
datornat, Internet eller andra elektroniska, tradldsa eller auto-
matiska medel.

SV - 42

Informationsteknik och datortrelaterade tjanster, namligen
datorprogrammering, underhall och uppdatering av program-
vara, utformning av programvara, hamtning av datordata;
skapande och underhall av webbplatser fér andras rékning;
information avseende informationsteknik och datorrelaterade
tjanster; specialisttjanster avseende forskning; expertradgiv-
ning och -konsultation avseende tjanster ingaende i denna
klass;alla namnda tjanster tillhandahallna ockséa via telefon-
kommunikation, via direktanslutning fran en databas, ett glo-
balt datornat, Internet eller andra elektroniska eller tradlosa
medel.
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Exhibit B

TLD Registration Polices



.naspers TLD REGISTRATION POLICY

1. ELIGIBILITY

Only Intelprop (Proprietary) Limited and its Affiliates are eligible to register a Domain Name under the
.naspers TLD. If the Registrant ceases to be eligible at any time in the future, the Registry may
cancel or suspend the licence to use the Domain Name immediately.

The registration of Domain Names must be approved by an authorized person(s) as nominated by the
Registry (“Authorized Person”) in addition to meeting all requirements under the Registry Rules.

The registration of Domain Names will be centralized and managed through the exclusive Registrar(s)
selected by the Registry.

2. REQUIRED CRITERIA FOR DOMAIN NAME REGISTRATION
An application for Domain Name registration must meet all the following criteria:
(i) availability;
a. the Domain Name is not already registered
b. itis not reserved or blocked by the Registry
(ii) technical requirements;
a. a maximum of 63 characters (after its conversion into the ASCII for IDNs);
b. use of characters selected from the list of supported characters as nominated by the
Registry; and
c. any additional technical requirements as required by the Registry from time to time.
(iii) compliance with all requirements under the Registry Rules.

3. OBLIGATION OF REGISTRANTS

The Registrant must enter into an agreement with the Registrar for Domain Name registration under
which the Registrant will be bound by the Registry Rules specified through the Registry-Registrar
agreement as amended by the Registry from time to time.

The Registrant must also agree to be bound by the minimum requirements in clause 3.7.7 of 2013
ICANN Registrar Accreditation Agreement as amended from time to time (“2013 ICANN RAA”).

The Registrant must represent and warrant that:

(i) it meets, and will continue to meet, the eligibility criteria at all times and must notify the
Registrar if it ceases to meet such criteria;

(i) the registration, renewal and use of the Domain Name does not violate any third party
intellectual property rights, applicable laws or regulation;

(iii) the registration and use of the Domain Name is made in good faith and for a lawful
purpose;

(iv) if the use of registered Domain Name is licensed to a third party,

a. the Registrant must have a licencing agreement with the licensee for the use of the
Domain Name that is not less onerous than the obligation of the Registrant contained
in the Registry Rules; and

b. where there is a breach of any provisions contained in the Registry Rules by the
licensee of the Domain Name, Registry may revoke the Domain Name at its sole
discretion.

(V) it owns or otherwise has the right to provide all registration data (including personal
information) for each Domain Name registered and provision of such registration data
complies with all applicable data protection laws and regulations; and

(vi) It has appropriate consent and licences to allow for publication of registration data in the
WHOIS database.

4. REGISTRANT CONTACT INFORMATION
The Registrant must provide complete and accurate contact information of the Registrant (in
accordance with 2013 ICANN RAA, including but not limited to the following;
(i) name of a company or organization (or full name of the Registrant if the Registrant is a
natural person);



(i) registered office and principal place of business (or address of the Registrant if the
Registrant is a natural person); and
(iii) contact details of the Registrant including e-mail address and telephone number.

All Registrant contact information must be complete and accurate. Any changes to such Registrant
information must be promptly notified to the Registrar, and no later than one (1) month of such
change.

5. REVOCATION OF DOMAIN NAMES
The Registrant acknowledges that the Registry may revoke a Domain Name immediately at its sole
discretion:

0] in the event the Registrant breaches any Registry Rules;
(i) to comply with applicable law, court order, government rule or under any dispute
resolution processes;
(iii) where such Domain Name is used for any of the following prohibited activities (Prohibited
Activities):
a. spamming;
b. intellectual property and privacy violations;
c. obscene speech or materials;
d. defamatory or abusive language;
e. forging headers, return addresses and internet protocol addresses;
f. illegal or unauthorized access to other computers or networks;
g. distribution of internet viruses, worms, Trojan horses or other destructive activities;
and
h. any other illegal or prohibited activities as determined by the Registry.
(iv) in order to protect the integrity and stability of the domain name system and the Registry;
(v) where such Domain Name is placed under reserved names list at any time; and

(vi) where Registrant fails to make payment to the Registrar for registration, renewal or any
other relevant services.

6. USE OF SECOND OR THIRD LEVEL IDNS
In addition to meeting all required criteria for registration of domain names above, an application for
an IDN Domain Name must:

(i) comply with any additional registration policy on IDNs for each language;

(i) meet all technical requirement for the applicable IDN;

(iii) comply with the IDN tables used by the Registry as amended from time to time; and

(iv) meet any other additional technical requirements as required by the Registry.

7. USE OF GEOGRAPHIC NAMES

All two-character labels and country and territory names will be initially reserved in accordance with
specification 5 of the Registry Agreement. Upon approval from ICANN and any other guidelines by
applicable governments and ICANN’s Governmental Advisory Committee, the Registry may release
the two-character labels and country and territory names in accordance with Intelprop’s response to
Question 22 Geographic Names.

8. RESERVED NAMES
The Registry may place certain names in its reserved list from time to time where:

(i) the Registry believes in its sole discretion that use of such names may pose a risk to the
operational stability or integrity of the Registry;

(i) in accordance with ICANN’s specifications contained in the Registry Agreement,
guidelines or recommendations;

(iii) there is a risk of trademark infringement or where the name otherwise may cause

confusion taking into consideration the mission and purpose of the TLD; or
(iv) the Registry in its sole discretion decides certain names to be reserved for any reason.

9. ALLOCATION OF DOMAIN NAME
The Registry will register Domain Names on a first-come, first-served basis in accordance with the
Registry Rules. The Registry does not provide pre-registration or reservation of Domain Names.

10. TERM OF REGISTRATION / RENEWAL



Initial term of registration:
A Domain Name can be registered for a period between one (1) to ten (10) years. Upon registration of
a Domain Name, the Registrant holds a licence to use the Domain Name for the registration period.

Renewal of registration:
The term may be extended at any time for a period between one (1) to ten (10) years, provided that
the total aggregate term of the Domain Name does not exceed ten (10) years at any time.

Cancellation of reqistration:
The Registrant may cancel a Domain Name registration at any time by submitting its request in writing
with the Registrar.

Auto-renewal:
Upon expiry of the Domain Name, the Registry will auto-renew the Domain Name for a one year term
(1) year term unless the Registrant submits its intention not to renew the Domain Name.

The Registry will implement the business rules for the renewal of Domain Names documented in
appendix 7 of the .com Registry Agreement, as amended from time to time.

11. TRANSFER OF DOMAIN NAMES BETWEEN REGISTRANTS
Any transfer of a Domain Name between Registrants must be approved by the Registry through the
Registrar in accordance with the Registry Rules.

12. PRIVACY AND DATA PROTECTION

By registering a Domain Name, the registrant authorizes the Registry to process personal information
and other data required for the operation of the TLD. The Registry will only use the data for the
operation of the Registry including but not limited to its internal use, communication with the
Registrant or the Registrar, and provision of WHOIS look-up facility.

The Registry may only transfer the data to third parties:

(i) with the Registrant’s consent;

(i) in order to comply with laws, regulations or orders by a competent public authority and
any Alternative Dispute Resolution (ADR) providers; or

(iii) for a publicly available and searchable WHOIS look-up facility, in accordance with

specification 4 of the Registry Agreement.

13. WHOIS

The Registry provides a publicly available and searchable WHOIS look up facility, where information
about the Domain Name's status (including creation and expiry dates), and registrant, administrative
and the technical contact administering the Domain Name can be found, in accordance with
specification 4 of the Registry Agreement.

In order to prevent misuse of the WHOIS look up facility, the Registry requires that any person
submitting a WHOIS database query will be required to read and agree to the terms and conditions,
which will provide that:
(i) the WHOIS database is provided for information purposes only; and
(ii) the user agrees not to use the WHOIS information to allow or enable the transmission of
unsolicited commercial advertising or other communication via email or other methods to the
Registrants.

14. DISPUTE RESOLUTION
The Registrant agrees to be bound by ICANN’s Dispute Resolution Policies in respect of all disputes
in connection with the Domain Name.

15. COMPLIANCE WITH CONSENSUS AND TEMPORARY POLICIES
The Registrant agrees to be bound by all applicable consensus and temporary policies as required
and mandated by ICANN.

16. DEFINITIONS

Affiliate has the same meaning as defined in Registry Agreement.



Domain Name means a domain name registered directly under the .naspers TLD or for which a
request or application for registration has been filed with the Registry;

ICANN’s Dispute Policy means the dispute policy currently known as the Uniform Domain Name
Dispute Resolution Policy (UDRP) issued and as may be updated from time to time by the Internet
Corporation of Assigned Names and Number (ICANN) and the Uniform Rapid Suspension (URS) (see
Specification 7 of the Registry Agreement).

Registrar means an ICANN accredited registrar which enters into an exclusive Registry-Registrar
agreement for the TLD, and which provides domain name registration services to Registrants;

Registry means Intelprop (Proprietary) Limited (“Intelprop”);
Registry Agreement means the agreement between the Registry and ICANN;
Registry Rules mean:

0) this Registration Policy; and
(ii) any rules and regulations provided and amended by the Registry from time to time.

Registrant means a natural person, company or organization who holds a Domain Name registration
or who has requested or applied for the registration of a Domain Name.
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